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Földbirtokos osztályunk.
i\f. A földbirtokos osztály megmenté­

sének nagy munkáját azzal, hogy maguk 
között gazdaköröket szerveznek s alkalom 
nyujtatik nekik az adósságok tömkelegéből 
való kibontakozásra — még befejezettnek 
nem látom. Ez még felüt, itt még meg­
állapodni nem lehet, a megkezdett utón 
tovább kell haladni, el kell érni a czélt, 
mert csakis akkor végzünk teljes munkát.

A földbirtokosnak is napról-napra nö­
vekednek igényei és nagyon kevesen ren­
delkeznek oly földbirtokkal, a melynek jö­
vedelme szükségleteiket tökéletesen fedez­
ze, nehogy a hiány újabb vagyoni zavaro­
kat idézzen elő, oly módokról kell gondos­
kodni, a melyek azt pótolják; szóval oda 
kell törekedni, hogy újabb jövedelem for­
rásokkal barátkozzanak meg.

Az uj jövedelem-forrásokat rendszerint 
a helyi viszonyok határozzák meg, azonban 
csekély nézetem szerint, mégis a kereske­
delem az, a hol kevés fáradtsággal, minden 
nagyobb áldozat nélkül, a legkönnyebben 
teremthet jövedelmet a gazda ; figyelmét 
tehát e térre kell fordítani, még pedig 
lehetőleg oly módon, hogy ne lehessen oka 
a panaszra s ne legyen ok a visszalépésre. 
Ha egyszer látni fogja a magyar ember, 
hogy kereskedni nem oly nehéz, maga is 
igyekszik magán segíteni. Mihelyt e czél 
el van érve, meg van mentve a földbirto­
kos osztály és nem lehet többé félteni, 
mert a ki kereskedő lesz, annak élelmesnek 
kell lenni, az élelmes emberből viszont 
ügyes földműves is lehet.

Legtöbb panasz emeltetik a gazdák 
részéről a miatt, hogy terményeiket nem 
tudják idejében értékesíteni, arra előleget 
kedvező kamatláb mellett nem tudnak kap­
ni s hogy a legtöbbször akkor kénytelenek 
elvesztegetni terményeiket., a mikor annak 
csekély ára van. Mi következik ebből ? Ala­
kítsanak a földbirtokosok oly társulatokat, 
a melyek hivatva legyenek e kellemetlen 
bajokon segíteni. Álljanak össze társaságba, 
tegyenek össze oly tőkét, a mely tőkével a 
megszorultakon is segíteni lehessen. Az ily 
társaságok a midőn hasznot nyújtanak a 
tagoknak, egyszersmind jótékonyságot is 
gyakorolnak, mert olcsó kamatra adnak 
előleget s módot nyújtanak arra, hogy a 
gazdák terményeiket akár a társaságnak, 
akár másnak akkor adhatják e 1, amikor 
jónak látják.

Ez lenne az első lépés a gazdáknak a 
kereskedelem terén szerepeltetésre, ez nem 
oly nehéz, tényleges közreműködése nem is 
szükséges, csak kiki annyi tőkét bocsát 
rendelkezésre, a mennyit akar; mégis meg 
lenne a befektetett tőke jövedelmén kívül 
az az eredménye, hogy a gazdákat gondol­
kodóvá tenné s lassanként megbarátkoztat- 
ná az eszmével, mert kénytelenek lennének 
belátni, hogy a kereskedéshez nem szűk 
séges semmi rendkívüli dolog, csak egy 
kis élelmesség.

A kereskedelmi társaságok alakítása 
mellett, a melyek hivatva lennének az uzso­
ráskodást, a kereskedelmi téren divó nagy 
visszaéléseket megölni, ösztönözni kellene a 
gazdákat az állattenyésztés üzósére s e 
mellett minden oly jövedelmi ágak gyakor­
lására, a melyek kevés fáradságot és nem 
nagy tőkét igényelnek. így p o. igen jö­
vedelmező volna a méh- és selyembogár 
tenyésztés is.

Éz ha igy a mostani földbirtokos osz­
tály helyzetén segítve lesz, ha el lesz érve 
azon nemes czél, hogy a további eladósodás 
s jobban a tönksemenóstől meg lesz ment­
ve, akkor kisértsük meg egy jövő gazda­
közönséget megteremteni, vagyis egy oly 
nemzedéket nevelni, a melynek kezében a 
földművelés mesterség legyen, a mit töké­
letesíteni kell. Ennek meglehet most már 
vetni az alapját. Fel kell világosítani a 
gazdaközönsóget, hogy ma már a gazdászat 
is alkotmány, hogy azt is tanulni kell, hogy

i csak az lehet jd gazda, a ki a szükséges 
I gazdasági ismereteket megszerezte s arra

igyekszik a tót közönséget lebeszélni a részt- 
vételről. A Szvorucszty a mankót i-zédelgősnek

I. i kópesittetnek nvilvánittatott ■ hoev nem * ?l0!ítlj!i’ másrészt meg szerinte félni való do-
\ i , .... ’ ÖV 1 Ü fter "hrwrv ne, r, I,z 1-.Í * XI, l. ^ ,

; sokára eljő az idő, midőn csakis a tanult 
' gazdákat ismerik el valódi gazdákul, — a 

1 Ebit pedig kontároknak tekintik ; La egy- 
. szer a gazda meggyőződött érveink meg-
• győző voltáról, lehetetlen, hogy ne töreked­
jek arra, hogy fiainak a kellő képzettséget 
i megszerezze. Ez lassan ugyan, de mégis

keresztülvihető lesz
Sajnos ugyan, hogy ma még oly helyi 

iskola, a hol a legszegényebb gazda is, a 
kinek nincs módjában más helyre küldeni 

j gyermekeit, taníttathatná őket — kevés 
I van ; azonban idővel e bajon is segítve 
i leend.
! Addig is, ott a hol tehetik, a gazdák
• hozzák meg az áldozatot maguk jószáutá-
■ fiél, állítsanak föl földmives iskolákat, a
: hol úgy szellemi, mint gyakorlati ismerete-1 
f ket szerezhessen a jövő nemzedék, hisz ha
■ áldoznak, maguknak s magukért áldoznak.

Itt is az értelmiség tehet a legtöb- 
: bet, vegye kezébe e mindnyájunkat közösen 
! érdeklő ügyet, tegye meg azt ne magáért,
: hanem a hazáért, mely csak akkor lehet 
i boldog, ha müveit, boldog polgárai s vi- 
; rágzó földművelése, ipara, kereskedelme van.

Hőgyes Károly,
‘__________________ ___ országgyűlési képviselő.

{ h°gy az alapítók bezsebelve a pénzt, a 
1 részvényeseket u«y megkárosíthatják, mint 

más tót nemz tisegi vállalatoknál íörtént.

= A franczia khinai háború. 2. Mint a 
Havas-ügynökségnek Shanghuiból távirják, Tien- 
Csinből oda az a hír érkezett, hogy Li-Hung- 
fSÍ*!|g méltóságától, egyszeresmint miniszteri 
és alkirályi rangjától megfosztottunk nyilvánit­
ta'ott. E hír egyébiránt megerősítésére vár. 
Combét tengernagy hadműveleteiről újabb hírek 
érkeztek. A helyzet csüggesziö ; a valódi há­
ború előnyösebb volna. Azt hisszük, hogy ki- 
utasitási parancsot kapunk. A khinai hatóságok 
körében nagy az izgatottság. P e k i n g b ö 1 
távirják a hol a főváros utczáin falragaszok 
láthatók, melyekben a chinai kormány háborút 
hirdet Francziaország ellen, egyszersmint szi­
gorúan meghagyja a lakosoknak, hogy bármely 
más nemzet polgárainak bántalmazásától tar­
tózkodjanak.

Politikai levelek.

= Milán király bécsi útja Károly ro- 
\ mán au<. 31-éu este szívélyesen elbúcsúzván 
; a szerb királyi családtól, elutazott Belgrádból. 
j Milán király viszont hétfőn este érkezett a 
j budapesti indóházba. Thaisz főkapitánynyal tu 
datta, hogy még elutazása előtt, délelőtt tudta 
meg a meréuyterv hírét. — „És mégis eluta­
zott Felséged?“ — kérdé Thaisz. — „Miért 
ne? Mifejedelmek az ilyesmire 
elvagyunk készülve,“ jegyzé meg 
mosolyogva. „Egyébiránt azt tudtam, hogy Ma­
gyarországon aligha terveznek merényletet el 
lenem, mert leszámítva Zimony vidékét, a hol 
szintén sok az ellenséges elem, aligha gyűlöl­
nek.“ Ezuíán a király köszönetét mondott 
főkapitánynak, ki mély főhajtással távozott. ■ 
a királytvivő különvouat Budapestről Bécsig a 
győr-brucki vonalon teszi meg az utat. A moz­
donyt Dax mérnök és Makray főfelügyelő ve 
zetik. Éjfél után fél 2-kor a vonat még nem 
indult e! Budapestről. Milán király igen le volt 
verve s táviratozott Kelenföldre, hol a kisik­
lás történt, hogy mikor indulhat útnak. Imién 
azt válaszolták, hogy a pálya helyreállítása 
több órai munkát vesz igénybe, jó lesz, ha a 
király szállodába megy. Milán király azonba: 
kijelentette, hogy nem megy s bevárja a tör 
ténendőket. A helyszínére, hol a vonat kisik 
lőtt, külön vonat ment 150 munkással, s Drx 

í Szarvassv vasúti felügyelőkkel. Thaisz Elek 
i telefon utján lovas rendőröket rendelt a hely 
f színére. Milán király 1000 frankot adott át a 
I a rendőrök közt való szétosztás végett. Ilogy 
j a kisiklás merénylet müve-e, nem bizonyos, 

de nagyon gyanúsnak tartják, hogy a kisiklás 
éppen a zal a vonattal történt meg, amelyről 
azt gondolták, hogy a király is rajta utazik 
A kisiklás okozta kárról még 
nincs semmi megbízható tudó­
sítás. Véletlen vagy tervezetszerü volt-e — 
még nem tudni. (Lásd a „Szerb király elleni 
merényiét“ ez. czikkünket. Szerk.)

— Áttérés keresztyén hitről a zsidó val­
lásra. A horvát országos kormány ez évi áp­
rilis 1-én rendeietet bocsátott ki, melyben 
hivatkozva a zsidók egyenjogúsításáról szóló 
törvényre, kimondta, hogy a keresztény hitről 
zsidó hitre való áttérés meg van engedve, és 
az ez alapon kötött házasság érvényes. Az 
ellen megtámadta a kormányt e rendelet, miatt 
és Zorics József képviselő, szeszvetei lelkész, 
a kormányhoz iuterpellácziót intézett. A kor­
mány részéről Voncsina osztályfőnök az aug. 
30-iki ülésben felelt ez iuterpelláczióra, Ígérve 
a rendeletnek hatályon kívül való helyezését,

33 A „tót bank.“ A trencséni Szvor- 
noszty a Turócz-Szent-Mártonban tervezett 
Tátra czimü nagy tót bankról irva, ezt feles­
legesnek tünteti fel s azt tartván felőle, hogy 
pánszláv czéloknak fog szolgálatokat tenni,

(Folyt, és Végi;)
No Je ha már az ország testében, a je- 

! n kormányai szemben, azaz ellenzéki több­
ség ott van és a jelen anomális választási vi­
szonyok közt, a kormány hivatalos presszójánál 
íogva, a választásoknál saját erejét ki nem 
iejtheti, s nem érvényesítheti, hogy a haza 
földjén a gytimölcstelen fa haszontalan szere­
pét ne viselje, kötelessége keresni oly alkal­
mat, melyben a maga léteiéről jelt adhasson 
és bizonyságot tehessen, — sőt olyat amely­
ben erejét a kormány pressziőjáva szemben 
erkölcsileg érvényesítheti. — Ezt pedig más­
ként einem érheti, mintha a közönyösséget 
levetkezve, és egy szívvel lélekkel tömörülve, 
lép az oly nemű cselekvés terére, midőn min­
den lehető alkalmat megragad, melyben az 
országos közvéleményt nyilváníthatja.

az erkölcsi erő nem szokott romboló 
gyorsasággal előrehaladni; — szelíd termé­
szeténél fogva hasonlít a lassan folydogáló 
csermelyhez — mely alig észrevehető, de foly­
tonos munkássága által, elmossa partját ha 
azt ne talán szirt darab képezné is.

Az ellenzéknek nincs más erő birtokába 
mint az erkölcsi ellentállás, s az erkölcsi ha­
tás. — De ezt az erkölcsi hatást összedugott 
kézzel, — a közönyöség utján, soha sem 
lehet elérni. — Annak elérésére nézve mul- 
hatlan szükség felvenni a lassú csermely sze­
repét, a lasu, de folytonos munkásságot, — 
melynek sarkalatos fénypontját, a közvéle­
ménynek roszaló feiszóllamJása képezi, ha 
hogy a kormányzatnál haza érdeke elleni tö­
rekvés merülne fel.

Ezeket tenni az ország kebeléle létező 
közjogi ellenzéknek elodázhatatlan kötelesége 
ha óhajtja, hogy a nagy czél, a haza, az ország 
önállóságára, a nyakába aggatott nagy terhek 
megkönnyebbítésére, és a megsemmisítés meg­
akadályozására nézve el legyen érve.

t Ilijába dugjuk össze töprenkedö fejeinket 
azokban az alkalmi kis aprti csoportokban, 
hogy egymásnak képpel elpauaszoljuk, hogy ez 
a rendszer, a kormányzatnak ez a felvett módja, 
hol semmi se n merül fel az intézkedéseken 
oly nemű, mely Magyarország önálló állami­
ságára ezélozna, sót minden jel oda mutat, 
mintha éppen annak az önállóságnak lehető­
sége czéloztatna örökre megsemmisittetni. — 
Milesz belőlünk ni' lesz az országból? Hiszen 
elébb utóbb edi kell jutnunk, hogy egy más 
ország vazalusává keli lenni a magyarnak. — 
stb. Ezek felett igy a mi privát házi" körünkbe, 
h'ába sóhajtozunk ; — az a panasz ott ma­
rad mindenestől a hol elmondatott, s az a 
sóhaj nem terjed a ház falan kivül, vagy a 
bokrok terebélyén túl, — legalább a kormány­
zók lüleig semmi esetre sem; és ők a csend­
ben, egész kényelemmel zakatolják az ország- 
házba felállított gépjeiket.

Mindenek előtt arról kellene minden közjogi 
ellenzéknek meggyőződnie, hogy az ország 
közvéleményének gyakori nyiivánulása, bármely 
hatalomra végtelen erkölcsi hatással van. — 
Hiszen mi kell arra több bizonyság, mint az 
hogy íme ebben a beállott közönyösig világá­
ban, ho alig jelenik meg az ellezéki lapokban 
olykor egy kis erősebb megrovás az ország­
házában, mennyire hanyatlott az a hajdani 
magtámadó kedv! És még is a czélba van 
véve, az ország szellemi elhaladására múl­
hatatlanul szükséges eszköznek, a sajtó sza­
badságának korlátozása, czélba van véve az 
országházában a szájkosár. — Tehát csak 
annyi :s nagyon kényelmetlen a kormánynak 
az ő szabad mozgására nézve. — Mennyire 
hatásos tenne tehát, ha az a roszaló közvéle­
mény az országházán kívülről, az egész ország 
minden részéből sűrűén jelentkezne! — Csak­
hogy erre nézve kitartás lenne szükséges és-

czélt érés tekintetéből abba nem szabad bele 
u ni soha.

Az olyan kormánynak mely az ország 
jogainak védői ellen presszót gyakorol, fő 
teniientiája az ellenzéket kifárasztani. — Le- 
het-é gyönyörűségesebb czél elérési örömet 
képzelni, mintha a kifáradt ellenzék csoport­
jába a közönyösség üti fel fejét? — Valóban 
hazafiasságának szegénységi bizonyítványát ál­
lítja ki, és kicsiny leikéről tesz bizonyságot az 

5 a közjogi ellenzéki elveket valló, vagy vallott 
í polgár, ki mert aktiójácak tetleges eredményét 
I in momentó nem élvezhette, egy kis üldözési 
I actus után visszavonul a cselekvés teréről, — 
j közönyössé vál'k — Ez valamely nemzet- 
j nek a S z u-j a (azaz szu férge) mely ha keb­

lébe maradó alakban oda fészkeli magát, az a 
nemzet elsatnyul és lesz belőle jó engedelmes 
szoiga; — megtámadás esetében pedig védtele- 
lenttl, gyáván esik el.

Lám a zsidó nemzet! — Miótta Dávid 
alatt megszokta azt a nemzeti dicsőséget, ahoz 

■■ még a mai napig is oly híven ragaszkodik, 
I hogy még a Jeruzsálem elpusztulása sem bírta 

azt annak kebléből kiölni, — sőtt még a vi­
lágban lett elszéledése esetében is kiki hiven 
őrzi azt. — Hol ketteu, hárman együtt vagy­
unk összetartanak nemzetiségük érdekében. — 
Távozáskor viszik kebiök titkos rejtőkében a 
föld hárámja alatt csergedező erecskék mun­
kás szerepét, lassan de folytonosan működvén 
a szent ügy mellett, hogy a zsidó a várt ka­
lmárban nemzetiségét ismét megerősítse-

És ennek a kitartásnak ; ennek a folyto­
nos igyekezetnek mi lett csakugyan az ered­
ménye?'— Naponként látjuk.— Körünkben 
tapasztaljuk.

A kitartás ösztöne számitóvá tette őket. 
A számítás megszerzetté számukra a szét te­
kinteni képes szellemi tehetséget. — Ez a ki­
fejlett tehetség kezökbe adta a pénz szerzés 
kulcsát. — És most mint pénz király ujján 
forgatja a fél világot. — És nekünk magya­
roknak megdöbbentöleg hangzott fel saját szá­
jukból jön és saját füleinkkel hallott azon szo­
morú álternatica : „ha a magyarnak nem tet­
szik a zsidó, vagy vele nem szeret együtt 
lenni, hadjauak itt bennünket.“ Sic!

No szegény jó szivü vakondok, abból a 
c-nipa füautropikus nagylelkűségből, befogad­
hattad kényelmes odúdba a kéredzkedő tövis- 
ses disznót. — Mely most már nagyon jól érzi 
oD magát; es kényelmes elterpeszkedése köz­
ben néked kell majd onnan kivonulnod, haté­
veseinek szúrásait tűrni nem lennél képes.

Pár ezer évig kellett a zsidó népnek azt 
a türelmet, azt a kitartást folytonosan foga­
natba venni. — S pár ezer évig áhítozni a várt 
Kánaán feltalálása után, — mely minden esetre 
több mint egy néhány év tized, vagy pár szá­
zad. — De tűrt, kitartóan működött, várt 
béketüréssel; és kbudja nem éppen a mi 
Budapestünkön át folyó Duna fog é egykor 
számukra megjordánosodni ?!

No — mit bámulsz oly feltátott szájjal 
édes magyarom ? Nem látod ki az ur házatok­
ban ? — Ki szemedbe mondja : „a kinek itt 
nem tetszik, kimehet az odúból.“

Szép példa ez ; — lehet belőle tanulni 
minden irányban

A mely tárgy a hatásra visszahatást nem 
tesz, a hatás alatt elmállik. Ha mi éppen oly 
kitartóan nem fogunk az ellenünk irányult 
áramlat ellen cselekedni; s ha a felmerült 
politikai események iránt megmaradunk a kö­
zönyös téren : — akkor ne számítsunk a haza 
önálló államiságára; — s ne számítsunk arra, 
hogy ezen mi kanaáu-íöldüuk megmenekszik a 
jeruzsálemi nagy templom dicsőségétől.

Ismételjük tehát, hogy ezen jelen idő 
szerint mesterségesen komplikált szerkezetű 
kormányzás constellatiójával szemben jó lenne 
egyszer már, a jelenkor közjogi ellenzéki el­
vet valló nemzedékének, abból a közönyösség­
ből kibontakozni és nagyon időszeiü lenne 
azt a cselekvés terét foglalni el, melyet meg- 
magyarázhatlan okból oda hagyott. — Mert 
az idő halad. Egyik generátio hamar hal ki a 
másik után — S pár év tized még ; és a kö­
vetkező czélzatos mesterséggel mamelukká 
formáit korosztály lép a maiak helyére. Kik 
már az oskolákban, a kenyérkapás feltétele 
által terrorizáltan lettek kénytelenek magukat, 
a haza önállósága ellen működő mostohák 
karjai közé oda dobni. — És majd ha ezek 
fogják a cselekvés terét elfoglalni : kérdés, 
ha akadni fog-e azok közt olyan, ki az haza 
önállóságának eszméjét fel bolygassa, vagy ki­
nek elég bátorsága lenne annak felbolygatása 
által a kormány kényelmét turbálni ? Valóban 
nagyon könnyen feltehető, hogy az a dresszi- 
rozott jövő ivadék, a mi közönyösségünk tő- 
vistelen és kényelmes lugasain keresztül el- 
jutand oda, hogy valamennyien egy bővebb 
hazát kereső Írónkkal együtt, meg sokasodnak!



«II a lanuio irjusag ! | mely iljuságnak ily tanácsadói vannak, ann
(r. e.) Debreczeu utczái megélénkültek-|,rányát nem keI1 féltei,ül)k I 

Öröm sugáryó arczczal jár-kél a tanév meg-l . Elmondtuk több Ízben, mit várunk az 
nyitására ő>sze.eereglett ifjúság; üdvözlik rég|^U^fó^ ^ost még egyre figyelmeztetjük; 
nem látott barátaikat, sietnek a kedves anya-|®gy fájdalmas hiányra, melyet a főiskola múlt 
város utczáinak, tereinek megtekintésére. Má-1éV‘ értesitöjéből figyeltünk meg. 20 ifjú vett 
sok ismét — kik elősször látják most a hires I részt anu/' százból a franczia órák tanitásá 
kálvinista Rómát, a magyar függetlenségi eszme I baD‘ Pedig 8 frauczia köztársaság s a valódi 
kijelentésének választott városát, a mi Iegma-1aIkotmányos moiiarchia nyelve, szelleme az, a 
gyarabb|városunkat — bámulva tekintenek meg|mely néikül mod*ru európai műveltség szin- 
mindent, a mi itt szép és nevezetes: törté-1V0BaIan hem állhatunk s a mely nélkül a ger- 

' ‘ 1 manizáczió munkáját szellemi téren ellen nem
súlyozhatjuk. A tanár és ” ' - -

nelmi nevezetességű főiskolánkat és értékes gyűj­
teményeit, azt a hol Hatvani tanított s kívüle 
is tanultak és tanítottak jelesek és nagyok;

önszorgalmunk befő 
is

annak értelme, hogy télen itt működő szintár-f már ott időző udvari vouatt
sulatunk a nyári hónapokban városról városra ! sonlóképen értesítették a kelenföldi állomé, 
vándoroln, legyen kénytelen. De nem h,hetjük, főnökét és a rendőrséget is. Kelenföldé
hogy mai viszonyaink között erreszükséevo iia. fflvnnnoi lvclemoiaröl

Csokonay és Petőfi emlékeit, hatalmas szin-s- °J-----------  —“““jogsa
házunkat, a közkerteket és városunk büszke-1gÓt ?®dig nem ®gyszer f°gná pironkodva meg 
ségét — a csodaszép nagyerdőt. Mások ismét*ínn' 
könyvekkel járnak-kelnek; most vették azon

» I------ — vu vuonvi vciu

lyásával mozogjon ifjúságunk e téren is Szór I “•'“‘VTÍ“,1":.” °'"«=u£cczeu varos ioiamiveiest
galmának evümőlcseif szeri,,; u I nem üzö közönsége. Biztosítja első sorban aztgaimanak gyümölcseit szedni fogja, hanyagsá- a nyugalmat, melyet a számos tagból álló

nit*ATllzA/iTFft n * X V l. l_ y ... —
a nyugalmat, melyet a számos tagból álló 
társulat a több hónapon át tartó folytonos

kelenföldi
---- — - .„ndőrséget

azonnal munkások küldettek ki a szerencsét­
lenség színhelyére, a rendőrség részéről peditr 
a felügyelő tisztviselő és a rendórorvos siettek 
ki kocsin Kelenföldre s nyomukban a rendőr­
ségi felügyeld 15 lovas rendőrrel vágtatott ki­
felé. A szerencsétlenség hírének elterjedése­
kor még nem tudták, h gy emberéletben esett-e 
kár s nagyszámú sérülé ékről beszéltek A 
megtartott orvosrendőri vizsgálat azonban ki 
derítette, hogy csupán a leghátulsó kocsin al­
kalmazott fékező vágódott ki üléséből és szén 
vedett ennek folytán súlyos sérülést, az’uta 
soknak pedig semmi bajuk nem történt A 
szerencsétlenség színhelyén nyomban még az 
épei megtartott szemle azt igazolta, hogy a

is vácríSnr fámilóo« z ~ ’ . a

ouiBimim c* uj cni x lAuuajiunua

vándorolni legyen kénytelen, ve nem ninetJUK,|iőnökét és a rendőrséget is. Kelenföldül 
hogy ma, viszonyaink között erre szükség volna, azonnal munkások küldettek ki a szerencsét
s nem hihetjük főleg, hogy Debrecze-i közön-fenség színhelyére a rendőrség résvOrái 1 r"
SégviTvSm,rtSnlathak, 8 hytári hóuaP?kba" a felügyelő tisztviselő és a rendórnrl, 
annyi jövedelmet ne biztosíthatna, mint bizto-
sitannak például Eger, Nyíregyháza, vagy bár­
mely más vidéki város.

Sőt állíthatjuk, hogy egy nyári évadra 
szervezett, túlságos igényekkel nem biró, azon­
ban lehetőleg jó színvonalon álló színtársulat­
nak a rendes és megfelelő napi bevételeken 
kivül még többet is biztosíthat a nyáron any- 
nyira unatkozó s Debreczeu város földmivelést
liftül Dzrt knznnsrftxA Aíifm »1A c>A«»Vwm nr**

kodni fognak a tudomány mezején, általuk 
pedig leveretve — nyomorultabbak lesznek aj 
königrátzi vert seregnél is Ezek a könyvek — 
ez az ő fegyvertáruk. Dicsőséges fegyverek, 
annak, a ki belőlük nem betűket, de (a szent- 
irás értelmében) a szellemet sajátít­

ja el! ^

szívesen

á n „ „ ’ i ,ag> viaeá központjaként igényt tartanak ,.ul ’ 3 teuuk ezt épen ay k-1 hogy ilyenül elismertessenek. ’ 1 évad kezdetén, remélve
íknek; Es minthogy ezek kétségbevonhatlanul ,azxesz™®t tovább fűzze, 
e k h e z \ jßy vannak, mégis sajátságosnak tűnik fel a ' a kívánt időre azt^ megteste

j u s á g, mint
állítják. Ezek a b ö 1 c s é s z e t i\ j! 
jogi és hittani tanulmá 
kai foglalkozó ifjak, k 
sziveiket a világi érdpkpkho»
való alkalmazkodás meg nemi bgy®lm,es szomié!d előtt, hogy ilyen, most má? 1 A rTTT0“
f á s 11 o 11 a, j o b b a u m e g t u d já k ta-f,0rgaiomra kilátással biró városban a!^ sZ6rb király elleni

0"-Ar.1 * ‘ I í; -

, rat (a m, csak egyszerű felülte t é s le i Z T k, , «“deikeznek. Eközben a!va ™egkez-! _hÄ -merénylet“ _ készült magyar földön a" í állomásunk ZZZL mid6" .. Merkel

az önérdek csillogó 1 i d é r c zeí nem helyes.' 
többnyire tévútra vez 
írattak e szép sorok, midőn az a»«ul meg. _,n .
tüggetlenseg! vezér, Tisza Kálmánnak fáklyás- j holm C3ak a “Jíron isjmadt. Az italom ieTónnntr^bAZT'u-^ ,la' ; Postavonat, mely 10 ó.38p. indult ki aszeméfv-

mnnkássfll Ugyanoda indultak Szarvassy fei

- , hogy az ifjúság je-3„ . — « — —— -tiaianuH S7,B.
envan ott, hol apóig. szt. 1 e I k 5-]_gv‘ ' e3ü 1 J f Mén buzgó elnökével

b a d h , á n y o z n i, Debreczeu tanuló"fjus^a Itén, “teíékwy ’ig^ga'íó^fl? j^ó- j u z ti i, nenreczen tanuló 
mindég szabadságszereió volt. Másutt 
=>ág - m i n t gonosz példák igazol- 
) ° y ü g y é r t s e m t u d 1 e 1 k e-
aülni, melyért őseik v érőket
ontották.“ Érthette ez alatt hazánk ma- 
r= hivatalnoka: a magyar függetlenség 
érdLéb, aUtOUOmia cs°rbithatlanságának j
«rd,k«b,„ ,„Ml k.zd«lm,ke,. V.ldbaD, .|liW'5K^55SASHVSl!

1 ^ magunaroi. Hogy Debre-íőef ’áa,Z,alfÖ,A fÓVár0Sának önmagához í 
„!ix ,á 1 1 a n d ó színészete van ! Egy ál­

landó színészettel biró városnak nem kellene 
arról sem gondolkoznia, hogy van-e joga egv 
színi nyugdíjintézet megtartásához ? Szfnhálb 
jugd. intézet és állandó, téli-nyári színészet 

ezek bizony legalább is összeillő fogalmak' ’ 
Mert hiszen akkor, a midőn a fentem-

»0E8RECZEN.. TARCZÁJA

Magány — szelíd lény — üdvözöllek 
Ringass el újra karodon,
Mint akkor, a midőn az ifjú 
Meglelt a füzes halmokon,
Hol habzugás volt a beszéded, 
Csókjaid — enyhe fúvalom 
S a kis falusi temetőben 
Pamlagod egy kis sirhalom !

Rideg szobámba, hol zokogva 
Borúlok fekhelyemre én,
Hozd régi álmaim’ magaddal,
Légy az a kedves, drága lény!
A harcz után pihenni vágyok,
E harczba győzni, veszni rút 
Hűs, harmatos vadon-virágból 
Fonj égő főmre koszorút!

Zárd szememet lágy álmodásra !
A gyermekkort hagy álmodom,
Hagy szállók őslakunkba vissza 
Gyermek legyek - mint egykoron!
Kicsiny falum, mig a Garam mos
Es int feléd a rengeteg, __
Ugy-é Ugy-é, hogy ott találna 
dó sírhelyet a nagy beteg?

Aztán harsogjon fel az ének,
A hegedűk zokogjanak,
Szép bálkirálynőm hagy öleljem .
S legyen örök e pillanat! 
Szeretlek! e szó: újra mondjam 
Es sírjon fel a régi dal,
Húsz éves szivem véghetetlen 
ürömivel, fájdalmival!

I
"Volt mindenem é? semmim sincsen! 
ci, vesd meg bár kórágyamat, 

Hanem a régi, kedves arczok 
Eazalmimon virrasszanak !
S » csatt°gj°ii újra 
S a békét is érezzem én,
oely!ye! 82 elmúlásra vártam 
ö fajdalmimat megszenvedém!

i;é5. a\a réSÜ Rádd, ha mostan 
•ez. a beszéded csupa vád,
Ezrek zaja, vagy suttogásod . . . 
Megnyúgovást többé nem ád !
Nem jő veled már álom, emlék —
E?8ínCtU/\.SZemiy’ va&y C8uPa vér, 
Es elhibázott életemről
U‘y homorún susog, beszél!

Oh lenn a sirban, tudom ott van 
Az enyh a szent, édes magány '
Oh nyisd fel e háló-szobádat,
Hús szemfedőt boríts reám ! 
Hasztalan élt — viselje fejfám 
ítéletül, míg összednl:

Az eset részletei követkevók- 1 '"6,-r“uua/"uuitax özarvassy fel-

IÍT MS j SM SgSkMt* ,FelS:
Jáncz elszakadt sa két vaeeon felfordult A i tul^ »dt, . , tJA, Egy távirat tud-
mSiní^vezető azonna! megállította a vonatot, j időbe kerülne^ h^^czSztrü^W^h °’y l°k 

tal nagyobb szerencsétlenségnek elejét i rályi család szállodAh«,, ta- hofy ka a ki- 
IZZi Az ,UtaSOk ki3zá,1:ak a kocsikból J a : azo7ba?, kijele,r h(m" ,n “Jugalomra. Müán 
onatvezető rögtön értesítette a központi pá j rád. Milán nj Jml a^ íoó?0? S^kTt

De én pihenjek lágy öledben, j _ n*ak tnűndm n-
Álmodva és csak - eg,eddi ! ! b„ ' - ,»rt y Mir’10j “j“ J*»*»

(1884. szeptember 1.) f kíváncsiság. beJOtOrt
Gáspár Imre.) Pál ur kegyetlenül horkantott s az óriás 

j szemóldők a padlásra meredt.
t ismeri™ ^ ÍSmerem éS barátom «ram is

11
; Az óriás szemöldök 
I csendőrre irányult.

SS SüLSStM» - * » m.

Meg- volt írva.
Beszélj-.

Irta : Dr. Pápay Imre.
I.

Orestes és Pylades.
(Folytatás.)

I a padlásról a jeles
tíuiyiaias.j 1 ---- v—-

Márton ur kezdett a szokottnál figyelme-j , "7 ,Mé6 3em találta ki? — ui az elóh 
sebb lenni. 6-'c,mc j bieknél óval ham/ratncaUk V , az elöb"
«™ ‘sgjsTTr*«**

ISrM sir- kez<7 '”bb
Márton ur igent bólintott. I vagyok. férfiU| az a férfiu ••• én

itemélem — ismétli Pál m. u 1 ^
özv. Kis Mihály né komámasszony elhatározása »magát 1székéh10nd°tt i.CSak’ 8 aztáQ hátra veté 
nem megvá.tozhatatlan. Mi sem lehet állandó ^helyzetből f f 6 hasonlühatlan méltóságú 

Damnos» quid nl° IffiSí kegye,™esen pillantott bámuló^Tl.ez .elmúló világon! Damnosä quid 
I lomiuuit dies ? kérdem a nagy HorácczaL
I találta . Sí, »St“ =ersz" -'">«'“1 

j Mint semmi a világon, úgy az én komám
asszony akarata sem változhatatlan - Ez az 

Na Archimedesi pontom.
I Márton ur most már határozottan k-o 
kegyetlennek íartá hű Pyladesét 8 k®

lÄ_PAEir?,8r8n_™T.agy0k fjdződve - 6ZÓ-

rátjára.
hozzéT"!^,1®82.- szónokoIá. — Elmeevek
szenvedéseit 0haKozárágMeljÓ80l0m meg leánya
letett léUkLi , iár Marczi neje leend; ih- 
Kósza Jánn=e f®s.te™ ie leánya boldogságát
gyek hozzá0! ZZJfí oldala mellett. Elme- 
ft vIoKa u ^ rákiáltok, n)int a nagy Horácz

Márton ur még mindég bámulatba voltnokolá Pál ur, — hoev°özv 6z0"I Mámanuamn, megváltMtatj, 1”" I

- =mb,„ ,„„ditek meg „•árVbmaí.LR

0 d o 11 á t a r
szétosztás

Miután a kj 
ját, hogy délre ij 
viselőktől kérdezj 
ez lehetséges, La 
felügyelő még 
osztrák-magyar ál
hajtatott, hogy a[ 
tot reudelje;i. Itl 
idején egy külo if 
vállalkozni, a kirí 
egész éjét a ff 
tölteni. Innen aztl 
államvasutak áltl 
vonatot Kőbányái 
rályvágánv“ sepif 
magyar áliamva-nl

Lel
Egy

(Bismarck tudománya 
— Német gyarmatok.! 
run vidéke — Oiztráj

(K.) Ha a vaj 
ziui tusculumába 
gadom, hogy nagyi 
képe felett szemléi 
(Í04 négyszeg merj 
csak néhány mill 
milliót.

Ha meggondol 
diák korában égj 
azaz magyarán ni 
fejtörés fog neki 
rétién földrész 
minden áron gyj 
valljuk meg az íl 
módon, mint azt hí 
kik nura kérdezve | 
talmakat, a hova 
az az övé volt.

így Afrika ej 
delmezóbb része a. 
1815. óta birtokuk! 
lehetősen megzabd 
kereskedelmet tér] 
ták „Na,al“-t továbi 
1677-ig a boerek

Nómetországbl 
Afrikába, de a kónf 
s többnyire angol 
lottak.

Igv Hamburl 
kereskedők telepei 
a Kongó folyamo] 
nyugoti részének 
kikötőt találtak.

Mind ezen 
voltak, hogy a föl 
térképeken úgy NI 
gok partjain ott till 
„Br.“ (britt) vaiaí 
részen találhatni e ‘

Régibb időben 
zés, mert az angol] 
előbb gyarmatosít«! 
midőn a német-egy] 
lommá fejlődött, 
hogy a németek 
alatt álljanak, s 
magát, honfiait mea

Az alkalom mj 
nevű brémai kere 
Frodrícks József 
kétől megvette ti 
Pagueua“ kikötővé 
egészen a Kapf Idil 
az angol-kormányhc 
tói adandó, hanem 
mely nem is késel 
teni. Roppant fel

kiknek pedig az is] 
et aes triplex drei 
a napja.

Egy uj Caesaj 
sarként mondandói 
asztalnál: veni, vid| 
holnap: „nunc est 

Elhallgatott s| 
az üres poharakat,] 
ürité ki a magáét.

Márton ur iá 
rülteu, gépiesen nyl 
tért magához, midó] 
ürité azt, magához] 
kenyült.

— Életemet ah 
Áldja meg a mini 
aztán erélyesen tilt] 
azonban nem enged] 
mekebbuél, remeke! 
csendőr maradt a gl 
ismernie, hogy bar] 
Ez volt a nagy 
csatája, de a kudai 

Még egy pár 
egy pár pohár bor 
barát.

Elmúlt tizenkj 
ur haza ért, a épp] 
hoz tért afeletti | 
Jánost nem találta | 

Hol is lehet 
János?

Ezzel aludt 
is, igen hihetőleg

(]
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f.... ia leszek 1 Hány
neg mar elhatározásában? a

o d o 11 át 
szétosztásra.

rendörök között való mentben e tény felett — az angolok rendesen
Miután a király ismételten kifejezte óhaj Alexandria “bombázhitása “hol^íako^ok^e^ 

iát. hogy délre Becsbe akar érkező s a tiszt-1 európai volt, azt K’kele t, mos hogy a 
viselőktől kérdezősködött, hogy miképen volna Hrancziák Futseut bombázzák hol csűpai cfmai 
ez lehetséges, Langer magyar államvasuL fő- van, az bárbárság előttünk, de a német kor 
felügyelő még az éj folyamán bérkocsin az (mány nem engedett, sőt dr. Nachtigall kiküldte

nnat kormány biztost, aki nem késett a német-osztrák-magyar államvasuttársaság pályaházába 
hajtatott, hogy a király számára külön vona­
tot rendeljen. Itt azonban nem mervén éjnek 
idején egy külön vonat azonnali megindítására 
vállalkozni, a királyi család kénytelen volt az 
egész éjét a központi személypályaudvarban 
tölteni. Innen aztán reggel 6 órakor a magyar 
államvasutak által összeállított külön udvari 
vonatot Kőbányán keresztül a kapcsoló „ki­
rály vágány“ segítségéve! átvitték az osztrák- 
magyar államvasut'ársaság pályaházába.

Levelezésünk.
Egy ltls Afrika.

Hamburg, aug 28.
(Bismarck tudománya. — Az augolok fogl lási módja. 
— Német gyarmatok. — Angra — Pagnena — Kame­
run vidéke — Osztrák-magyar vállalatok. — A atruez- 

madár.)
(K.) Ha a vas-kanczellárt .Bismarckot var- 

zini tusculumában meglepné az ember, fo­
gadom, hogy nagyon sokszor azon földrész-tér 
képe felett szemlélhetné, melynek területe 543, 
604 négyszeg 
csak nehány 
milliót.

z-iszlót minden olyan helyen kitűzni a hol csak 
német gyarmatok vannak.

Eleinte az angolok a Kamerun vidékén 
!-kó négereket felakarták lázitani a németek 
eben, de ez nem sikerülvén, maguk is a né­
metek módját vállalták el, s a britt-zászlót 
Alt Calabarban, mintegy 15 mértföldnyire Fer- 
nandó Pó-tól (sziget a Batíra öbölben) szin­
tén kitűzték.

Ezen Kamerun vidéket Woermann ás 
Janssen Thormehlen ezég vette meg a nége­
rektől olyan feltétel mellett, hogy őket minden 
idegen hatalom ellen megvédik.

Ezen a vidéken a kereskedelem sokkal 
nagyobbnak Ígérkezik lenni, mint Angra-Papu- 
ei ában.

Nevezetes ez utóbbi helyről 4—5 napi 
járó földre laknak a vadak, a kik különben 
rajnai missionariusok által a keresztyén hitre 
téríttettek, s többnyire csak szarvas marhák­
kal strucztollal, oroszlán, tigris és jaguar bő 

, . . • rókkel szolgálhatnak, ellenben a Kamerun vi-
mértfóíd lakosainak száma pedig j dékén a hol úgy angolok mint francziák vala- 
millióval haladja meg a kétszáz = mint portugallok laknak, már is élénk keres-

TT , , , , , , í kedelem fejlődött ki, a négerek ruha nemüt
Ha meggondoljuk, hogy e hatalmas ember ’ (az ugyan nem sok kell nekik) üveggyöngyöt, 

egyszer nem tudott vizsgázni | réz és bronz, olcsó selyem, és bársony árukat,
l fegyvereket, puskaport, rumot és pálinkát 
j vesznek a melyért elefántcsont, strutztoll, pál

mentében kővetkező 
gyarmatosok: Sírra 

Akkra, Wyhdah, Nagy és Kis- 
Kamernun, Gabun Kvilu, Adda

akad. 48—50 toilat vágnak le egy madár­
ról, melynek értéke roppant hullámzásnak van 
alávetve, épen úgy mint a madarak ára, mely 
az utóbbi években, tetemesen leszállóit.

Egy pár jó struzzót lehet 160- 200 mar- 
kórt (90— 100 frt) venni, holott még négy evvel 
ezelőtt egy pár ezer forintba került.

Egészen fiatal madarakat 30—40 markért 
(18 20 frt) lehet most kapni. (Valamelyik migy 
magyar földesur vehetne, a kánikulában jól 
találnák magukat valami homokos pusztán.) 
Mindenki struezezot akart nevelni, a piacz ellett 
todal látva, az árak hanyatlottak, és a spe­
kulánsok kénytelenek voltak madaraikat potom 
árért tőkepénzeseknek eladni.

hirek.
39-ik ezred 

a hadgyakorla-

diák korában
azaz magyarán mondva megbukott, nem kis 
fejtörés fog neki okozni e meglehetősen isme-
retien földrész tanulmányozása ; pedig ö ott j maolaj, gummi, ebenfa, bőrök, s más fajta tár- 
minden áron gyarmatokat akar alapítani, s ■ gvakat adnak cserébe 
valljuk meg az igazat, sokkal igazságosabb i a niger és és kóneo 
módon, mint azt hajdanában az angolok tették, ; helyeken laknak német 
kik mim kérdezve sem bennszülöttet, snm ha- i Leona Siberia 
talmakat, a hova „John Bull“ betette a lábát, j popeo.’ Lagos 
az az övé volt. i és Ambiz ’
H.tm.IÍLArfaÍka egJÍr !egVÍrágZÓb^ s^8iőve-i A hires afrika utazó Stanley nagy jövőt 
fsS' ÍÄ vh csúcson a Kapföld már : jósol e német-gyarmatoknak, a németek -1 
llwö« birtokukban van , ott a zulukat meg- , úgymond — a világ minden részében találka-j 
ll.lif.H.. m®*z,abolázttá>v8 nagyszerű virágzó j tők, s mindenütt ugyanazon egyszerű, szorgal- i

SSsSsP* =tsSB«S5li=^Ä:^is
Németországból igen sokan vándoroltak megyen a dolga

ííiíhb/6 8 kÖ?7Ü) V,égét f°-giá,k 1 dolognak, Most négy osztrák-magyar gőzös fog próba- 
s tóbbnyue angol hatalom vedekedése alá ál utat tenni, s a Kamerun vidéket is megláto-

- gatják, úgy hallatszik, hogy az osztrák magyar 
kormány szintén azon gondolattal foglalkozik, 
hogy e részen nehány pontot biztosítson ma- 
gáoak, hanem evvel részint elkéstek, részint 
meggondolatlanul cselekedtek.

Ilát milyen áru-czikkel mennének oda?
Talán cseh üveggyöngyökkel ? mert liszttel 
Amerika, rum és pálinkával spanyol-portugal-

Helyi
.* Az „Alexis“ debreczeni 

bakái nagy dicsőséget arattak 
tok alkalmával Arad mellett. A képzelt ellen 
séget erős tüzeléssel még felvonulásakor visz- 
szaszoritották. A tisztikar által rendezett táncz- 
estélyen a zenét szintén a 39-ik ezred zene­
kara szolgáltatta.

Személyi hírek. Illési a magyar kir. 
curia bírája, ki sógora, dr. Ballagj Géza ma­
rosvásárhelyi jógák, tanárhoz utazik, egy napot 
várO'Uiikban töltött. Megtekintő színházunkat 
is Boránd fődiszmester ur kalauzolása mellett 
s annak mind külsejéről, mind hatalmas belső 
berendezéséről elragadtatással nyilatkozott. — 
Lót Endre vattai lelkész sok kedves dal köl­
tője s Horácz fordítója magyar rimes versek­
ben, városunkban időzik. Sokaknak fog eszükbe 
jutni a költő gyönyörű „V á 1 á s“ czimü köl­
teménye :

Elszakadt virágom,
Eltűnt nyájas patak,
Tova szállt madaram,
Sugara napomnak:

Elvált része e törött kebelnek . . .
.. Isten veled szép fiatal gyermek!
L dvözőljük a szerény elvonulásban, zaj­

talanul működő kedves dalnokot!
Lépfene. A rendőrség mai napon Ko­

senberg nevű helybeli lakosnak lépfenében 
megbetegedett fejős tehenét agyonszuratta s 
megaemmisittette.

Meglőtt ember. Sipos nevű nagyerdei

német meg ott marad a hol jól í ran forgatták. A töltött fegyver e közben el- 
° ‘ süT s a csősz 7 szem seréttől

így Hamburgból, Brémából tekintélyes 
kereskedők telepedtek meg úgy a Niger mint 
a Kongó folyamok partjain valamint Afrika 
nyugoti részének több pontjain, a hol csak jó 
kikötőt találtak.

Mind ezen gyarmatosok azon nézetben 
voltak, hogy a föld az angoloké, s valóban a 
térképeken, úgy Namagua mint Damara orszá
gok partjain ott tündöklőit a két kedves betű ! lia látja el őket, mig a kézmüáruk bevitelét 

T, „ .... . , . , í az angolok és francziák tartják kezeik között.
„Br. (bntt) valamiét ma már minden világ- j Avagy csak kivitelre szorítkoznának, ele- 
részen találhatni e megjegyzést. j fántcsont és strucztoll ? Az sovány kereset.

Régibb időben igazolt is volt e megjegy-« Sokkal inkább ajánlandó lenne osztrák­
zés, mert az angolok a portugallok után leg-; magyar országnak Afrika keleti partjain ke- 
előbb gyarmatosítottak Afrikában, de most reskedni, melyet Trieszt és Fiúméból a suczi 
midőn a német-egységes ország is nagy hata- J csatornán és i. vörös tengeren át, közelebb ér­
lommá fejlődött, kicsinyeknek véli Bismarck, : hetnek, ott még lehet üzletet csinálni, Zanzi 
hogy a németek még mindig angol védelem j bar, Mocambipue országokban, továbbá Mada- 
alatt álljanak, s elég erősnek tudja s tartsa ; gaskár szigetén, jóllehet a portugallok, angolok 
magát, honfiait megvédeni. i és francziák ezen helvek kereskedelmét is

Az alkalom nnm soká késett. — Lüderitz J uralják, 
nevű brémai kereskedő 1883. April havában • Végezetre megemlíthető még, a struez 
Frodricks József nagy namagua ország föuő-: madarak nevelése Afrikában. — Joest Vilmos 
kétől megvette Bethanie egy részét „Angra utazó ezt következőképen irja le 
Paguena“ kikötővel az Oreuge folyóig, tehátkikötővel
egészen a Kapf ldig Lüderitz ur azonban nem 
az angol-kormányhoz fordult ezen védelt tűd­
től adandó, hanem a saját német kormányához, 
mely nem is késett őt e Tételében megerősí­
teni. Roppant felháborodás az angol paria­

kiknek pedig az isteni Horácz szerint: „robur 
et aes triplex circa pectus erat!“ Holnap lesz 
a napja.

Egy aj Caesarként járok el, egy uj Cae­
sarként mondandóm holnap este ugyanezen 
asztalnál: veni, vidi, viczi. ügy lesz, de csak 
holnap : „nunc est bibendum !“

Elhallgatott s ragyogó arczczal tölté tele 
az üres poharakat, szintén ily ragyogó arcczal 
ürité ki a magáét.

Márton ur még mindég bámulatba me- 
rülteu, gépiesen nyúlt poharához, csak akkor 
tért magához, midőn már szerencsésen fenékig 
ürité azt, magához térve mód nélkül elérzé- 
benyült.

— Életemet adta vissza barátom uram 1 
Áldja meg a mindeneknek alkotója! Pál ur 
aztán erélyesen tiltakozott az ellen. Márton ur 
azonban nem engedett. Hiába idézteitek a re- 
mekebbnél, remekebb latin mondatok : a jeles 
csendőr maradt a győztes; Pál urnák elkeltett 
ismernie, hogy barátjának életét adta vissza. 
Ez volt a nagy tudós első és utolsó végzett 
csatája, de a kudarezért soha sem neheztelt.

Még egy pár „nunc est bibendám“ még 
egy pár pohár bor, s aztán eltávozott a két 
barát.

Elmúlt tizenkét óra mire Kósza Márton 
ur haza ért, 8 éppen egy óra lett mire magá­
hoz tért afeletti bámulatából, hogy fiát a 
Jánost nem találta otthon:

Hol is lehet az a fiú? Hol is lehet az a 
János?

Ezzel aludt el, ezt dünnnyögé álmában 
is, igen hihetőleg ezzel is ébredt fel.

(Bolyt. köv,)l

a struez-farmőret üzlet nehéz és kétes. 
— A nyeresség különféle körülményekből ille­
tőleg a srucz-toll-piacz mikénti állásától függ.

Ezen madár természetét, szokásait, ked­
veléseit tanulmányozni kellett, hogy életét a 
fogságban oly kellemessé tegyék a miiyenné 
csak lehet.

Szép látvány száz meg száz ilyen óriás 
madarat lebegő tolláikkal örökké futkosva látni. 
Mihelyst 4 éves lesz a struez párt kap s külön 
földrészt.

A him fészket ás a földbe, s a struez- 
tyuk minden két napban egy tojást rak ebbe, 
összesen 18 —20-at.

Hanem megcsalják szegényt elszednek egy 
pár tojást éjjel, s ez mindig rakja tojásait, mert 
15 tojáson alól nem kezd ráülni, a him éjjel 
ül a tojásokon.

Ha a kicsik kikelnek (epy negyede ren­
desen záp marad a tojásnak) annyi ideig az 
öregeknél maradnak, mig maguktól mngtanul- 
ják az eledelük keresetét, azután egy csapat­
ban egy hottentotta fattyú kezelése alá adat­
nak, kihez úgy hozzá szoknak csakhamar, hogy 
lépésről lépésre követik.

Érdekes, hogy a kis csibék (a költés után 
is olyan egy, mint mináluuk egy galamb) három 
napig tanulják a felállást, ezalatt vattából ágyat 
kapnak.

Első eledelök homok és kövecsek, csak 
aztán esznek füvet. A struez eledele különben 
a füvöu kívül, luezerna búza, tengeri, gyü­
mölcs, néha mész és csontok.

Hogy e madarak mindenféle tárgyat kü 
lönösen ha fénylik, elnyelnek, az ösmeretes'

A stueznak legfőbb nyolez hónapos ko-- 
rában nő tolla, de várnak még rendesen annyi 
ideig, mig e díszétől megfosztják.

Ez következőképen történik :E őször sötét 
ólba hajtatnak, és egy nyíláson aztán, melyen 
csak egy fér ki, egyenkint kieresztelek, a 
nyílás alatt deszkából retesz van, melybe a 
madár beleesik, fejére zsák huzatik, hogy cső­
rével ne vagdoshassa, ekkor szárnyával kezd 
csapkodni, s épen ezáltal nyújt alkalmat, hogy 
szép tollai egy erős juh-nyirő forma ollóval 
levágattassanak, mert a deszka bódé nem lévén 

* elég magas szárnyával ennek párkányán fenn-

s a csősz 7 szem seréttől találva, össze­
esett. A sérülés nem veszélyes.

* Helyi mozgalmak. A városi ügyek fel­
karolására alakult párt programmját újabban 
aláírták még a kővetkező virilisek: T a k á c s 
Ferencz, Nemes Gábor, Miklósi Mózes 
és Polgári András.

* Polgári lövölde. 1884. aug. 31. tartott 
lövészet eredménye. — Dijat: Legjobb mély , 
lövéssel Fodor József 1 db 2 frtos tallért, | 
legtöbb körlövéssel Nadányi Kornél 1 db 1 f 
frtos tail ért.

* Őrült. Tegnap d. u. egy jómódú fiatal j 
gazdaembert szállítottak a helybeli kórház meg- ] 
figyelő osztályába. A szerencsétlenen elmezavar 
jelei mutatkoznak.

* Eljegyzés. Révész Imre fiatal festő mű­
vész, ki a Munkácsy-féle nagy pálya-dij elnye­
rése folytán 6 ezer arany frank össztöndijjal a 
Munkácsy Mihály párizsi czimü termében van 
alkalmazva — eljegyezte Kürbis Hermin 
kisasszonyt.

* A csölnokázó egylet holnap szeptember 
4-én csütörtökön zenével és tánczczal egybe­
kötött mulatságot rendez. A társas csolnokázás 
kezdetét veszi d u. 5 órakor. A tauez kezdete 
esti 7 órakor.

* Rendőri vizsgálat. A rendőrség meg­
indította a vizsgálatot a pár nap előtt halálos 
zuzódásokat szenvedett M á t y u s Ferencz ön­
gyilkossága ügyében : vájjon véletleuségből gá­
zoltatok -e el a vonat által, vagy elhatározott 
szándéka volt az öngyilkosság.

* Rablás. Egy szegény tót vetődött teg­
nap a „Csicsogó“ nevű csapszékbe, s ott a 
sárga földig itta magát. Három böszörményi 
egyén megsejtette, hogy pénz van nála s 
amint távozni akart, a sötétben megtámadták 
s a nála levő 19 irtot elvették. A rablás za­
jára elősiető rendőrök a tetteseket bevitték.

* Ha te úgy, én Is úgy. Egy zsidó fiatal 
ember kosztol fogadott tisztességes háznál. 
Mikor a fizetésre kitűzött határ idő lejárt, a 
kosztadó felszólította a zsidó fiatal embert, hogy 
fizessen. De a zsidó tudni sem akart róla. A 
kosztadó ekkor a kosztos lakásáról elvitette a 
holmit. De a furfangos zsidó a saját portéká­
ját szintén visszavitette. A dolog perre került, 
s meg az alperesnek áll feljebb.

;ségökben éhenhalt társaik tetemeit ették meg 
E hirt először az idevaló Times közölte; Was­
hingtonból megczáfolták ugyan, de a matrózok 
előadásai megerősítették s utóbb kétségte­
lenné tette Greelynek a kitérő nyi'atkozata, 
hogy ha utitársai emberhúst ettek, ezt csak 
az ő tudtán kívül tették. Az egész dologban 
legiszonytatóbb az az utólagos leleplezés, hogy 
a legénységnek egy német tagját, Bach Heu- 
ryt, élelemlopás miatt Greely parancsára agyon­
lőtték s valószínűleg meg is ették társai, kik 
halálát kívánták. Greely maga is elismeri, hogy 
hogy nem tudja, mi történt a kivégzettel. De 
hát idehozták Bachnak állítólagos holttestét s 
el is temették New-York közelében. Alkalma­
sint csak puszta csontváz volt s a szerencsét 
len nővére azt követeli, hogy ássák ki bátyja 
tetemét. Az expediczió tudományos eredmény­
eveit hátra szorítják ezek a borzasztó leleple­
zések. Annyi bizonyos, hogy nagy idő telik 
el addig, a mig uj expediczió indul Ameriká­
ból az éjszaki sark felé

— A kormányozható léghajónak rajzolt 
mását mutatja be a Nature czimü párisi ké­
pes lap legújabb száma. Az uj léghajó sokkal 
hegyesebb és gömbölyűbb, mint azt a szivar­
ral való összehasonlításból sejteni lehetett. Kü 
lönös, hogy a vastagabb végét fordítja előre. 
Az úgynevezett kosár inkább tutajhoz hasonlít, 
mely csaknem oly hosszú, mint maga a lég­
hajó ; a kétszárnyu csavar egyenlő magasság­
ban van elül a kosár fenekével, a kormány 
pedig hátul van a léggömb és a kosár között.
; A már közlött faireket kiegészíthetjük ama 
jelentés nyomán, melyet a főltalálók a franczia 
akadémia elé terjesztettek. E jelentés meg fogja 
lepüi mindazokat, a kik értik a számok nyel­
vét. Először is a gömb tartalma csak: 1864 
köbméter, nagyon is nyúlánk alakja miatt sok­
kal kevesebb, mint a mennyit az 50 méter 
hosszúságtól és 8-4 méteres átmérőtől várni 
lehetne; hordóképessége 2000 kilogramm. 
Másodszor az egész motor : battéria, dynamo- 
gép, csavar és a hozzávalók súlya a kormány­
nyal együtt mindössze 700 kilo. Ez szinte hi­
hetetlen volna, s az egészet merész szélhá­
mosságnak kellene tartanunk, ha e jelentés a 
nagytekintélyű akadémia közleményei helyett 
valamelyik amerikai újságban látott volna nap­
világot. így azonban el kell hinnünk annyival 
inkább is, mert az egyes alkotórészek súlyát 
is megtudhatjuk. Összesen 32 elem volt hasz­
nálatban ; a berendezést Reuard végezte, a 
rendkívül könnyű kilenczedfél lóerejü dynamo- 
gépet pedig Krebs szerkesztette. Nemsokára 
taián újabb híreket is hallhatunk a kormá­
nyozható léghajóról.

Hazánk 8 a külföld
— A király Aradon. 0 felsége bámulatos 

emlékező tehetségének fényes bizonyítéka azon 
eset, hogy megérkezésekor a pályaházban a 
megjelent küldöttség második sorában álló 
törvényszéki elnököt, Nagy Sándort felismerte, 
s magához intvén megkérdezte, hogy nem ó-e 
a törvényszéki elnök, emlékszik rá azon idő­
ből, mikor 10 évvel ezelőtt szintén e város 
falai között volt. A tegnapi udvari ebéden 
ismét megszólította Nagy Sándort: — Lám, 
ugy-e megismertem a perronon ? — Valóban 
bámulatos felséged emlékező tehetsége, feleié 
Nagy Sándor. — Önt 1872-ben láttam, foly- 
tatá ő felsége, először, — a kivel én egy ne­
gyedóráig beszéltem, annak arezvonásait nem 
feledem el! — Ez isten ajándéka felség, felelt 
rá az elnök, a király pedig vidáman folytatá 
a cerclet.

— A Greely-féle expedlczióról a követ­
kezőket jelentik New-Yorkból, augusztus 20-iki 
kelettel: Országszerte kínos hatást tett az a 
hir, hogy Greely hadnagy emberei végső szük-

Muzsák.
— A „Magyar Lexicon“ 1858. füzetét 

vettük; még csak két füzet van hátra s ezzel 
az értékes vállalat véget ért. Mellékesen meg­
jegyezve : Gáspár Imre igen szépen köszöni, 
hogy a VIII kötetben neki tulajdonítják Gáspár 
János egy paedagogiai munkáját, viszont e 
158. pót-füzetben a „Debreczen“ szerkesztősé­
gétől megfosztva, főmunkatarssá degredálják s 
a VIII. k. megjelente óta való önálló müveit 
(„Schiller : Dal a harangról", „Miczkievics: 
Krimi szonettek“, „Dalok az időnek“ 2. kia­
dás, „Babérok“ 4. kiadás, ,Újabb dalok az 
időnek“ sat.) szépen elhallgatják. Viszont si­
került és szórni szóra közöljük is e bennünket 
közelebbről érintő életrajzot:

Kiss Áron (II.) szül. 1R15. Kisnaményban, Szath- 
m ármegyében. Tanulmányait Sáiospatakon végezte, 
azután a Szepességre ment a német nyelvet megtanulni.
A német nyelvet elsajátította, külföldi egyetemekre 
szándékozott, de az akkori politikai viszonyok miatt 
Becsnél tovább nem juthatott. Visszajötte után por- 
csalmai lelkész és 1860-ban szathmári ref. esperes lett.
A közelebb tartott debreczeni zsinaton egyházmegyéjét 
képviselte. Az egyházkerület történelmi terén kiváló 
érdemeket szerzett. Müvei: l)Egvházi kánonok. 2) A 
Szathmármegyében tartott négy első prot. zsinat. 3) 
A XVI. században tartott magyar ref. zsinatok vég­
zései.

Megjegyzendő, hogy a könyvből a közélet 
oly kitűnősége, mint Kiss Albert, oly irők 
mint Vértesi Arnold, K. Tóth Kálmán 
sat. hiányzanak. Mind e hiányokon utólag se­
gíteni kellene, hogy a becses munkának e csor­
bája se legyen.

— M tudományos egyetem megnyitó 
ünnepe, a budapesti tudomány-egyetem ez ide- 
rektorát, dr. Bitta Dezsőt tegnapi, délelőtt iki 
tatták be ünnepélyesen, miután dr. Szabó Jó­
zsef, a lelépő rektor elmondta búcsúbeszédét, 
mely egyszersmind magában foglalta az évi 
jelentés“.

Törvényszék.
* Halálos Ítélet Riesz Józsefet, ki Sla- 

tinikban meggyilkolta a Pelzer házaspárt, az 
eszéki törvényszék a csü örtöki végtárgyaláson 
kötél általi halálra Ítélte. Az elitéit semmi­
ségi panaszt nyújtott be.

* Királyi kegyelem. Jetter Károly gyil­
kosnak, kit a pécsi kir. törvényszék s a felső 
bíróságok kötél általi halálra Ítéltek, ő felsége 
megkegyelmezett s a halálos ítéletet életfogy­
tiglan tartó fegyházbüntetésre változtatta, az 
Ítélet-hirdetés pénteken volt, mely alkalommal 
a gyilkos oly gonoszul viselte magát, hogy a 
bíróság nem győzött eléggé csodálkozni a bű­
nös romlott lelkülete felett. Jetter a kegye­
lem kihirdetése után, gúnyosan jegyzé meg, 
hogy ily kegyelemre nincs szüksége, inkább 
akaszszák fel.

SZERKESZTŐI POSTA.
A „Töredék“ nagy érdekű dolgozatnak ígérkezik- 

Erősen varjuk a folytatást.
N. N. urnák, helyben. — Ily goromba nyi­

latkozatot nem közölhetünk. A hírlapíró arra való hogy 
a sarat ő fogja fel — másra nem dobáljuk.

Felelős szerkesztő: Gáspár Imre. 
Kiadó: BLutasi Imre.
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Alapittatott Debreczenben 1866-ban.
Muiy tisztelettel ajánlom a t. közönség!.ek az elismert legjobb fajta

, *fV<S» -^2>: •«xs» <?

és ismételve bátor vagyok a t. gépvevők figyelmét arra felhívni, hogy a

központi varrógépraktáramból
I ?sJ21r-r<5^épe^u“e/renclel,é8éí’ il.Ietöleg megvásárlását házalók és ügynökök mel f ,oz®*evel me toztassanak tenni, mivel azoknak drága dijjazását mindig az illeti!
6. VAvrmpk n (/An °I. vevőnek a gép árából leszámítom.

* HOLVAY GYULA

a központi varrógépraktár tulajdonosa.

NESTLE HENRI

[gyermek tápláló liszfjej
teljes tápszer csecsemők és gyenge gyermekeknek.!

W* Egy doboz 00 krajczár. “S^l|
Nagy érdem oklevél.

I Különböző Kiváló
I kiállítá­

soktól

BáMe<

=rxi->

ö rany- 
érmek

orvosiu-
éorok

Debreczen czegléd-utcza a városháza épületében a régi 
takarékpénztár tőszomszédságában.

Ajánlja a n. é. közönség becses figyelmébe dúsan 
bei endezett raktárát a legjobb minőségű

bizonyít j 
ványai.

Gyári je

5e^;,= .

Nestle Henri-féle
tömöritett tej.

F* Egy doboz 50 kr.
főraktárnok Osztrák-Magyarország részére

F. BBRLYA K
■ , Becs I. Naglergasse 1.
I Bécs és a vidék mindeu gyógy tárában kapható.

Főraktár Debreczenben:

ItiERKBY FCLÖPíYÉL,
I Dr. Rotschnek V. Emil, Gól ti Nándor, Tamássy Ká- 
Iroly gyogyszerészekuél és Varga Lajos kereskedé-i 
I Bében. Továbbá kapható: Magyarország összes! 
I gyógyszertáraiban. 1

I NŐI, FÉRFI és GYERMEK CZIPÖK8EN.
^ szakmában nagyobb gyárakban szerzett ös-

5$| mereteim és rendkívüli összeköttetéseim azon kelle-w-^-^-^
° ; ™eS heyzeutbe juttatnak, hogy a n. é. közönség igén^finekufi -

y;|K| o-vk,)-11 -D^ a" n;e^e^lelhetek. Különös figyelmet érdemelnek saját 
kJH.il gyamnanyu J

|! ßÖR NÖ1-GZIPÖI M,
ff tátottaminőségre, mint árakra nézve minden eddig áruba bo- 
!r,«l látottakat túlszárnyalnak, továbbá női, férfi és gyermek czinők 

beni kUBnlegességeim. Becses pártfogásáévá ^

maradok kiváló tisztelettel

pjO'aeBses»eseee»seii66s@eB$
Mária-celli %

I GYOWOR-CSEPPEK, J
I Jeles hatású gyógyszer a gyomor min I 
i den bántalmai ellen 6
i ___ _ I
® ' felülmúlhatatlan a I

6t7agy.hiány,gyomor | 
; g/e=ge«eg,ro„6zagu lehel- 1 
4 let, «elek, savanyu íelbüffi- I

ges,kohka,gyomoih=rutgyo í 
' morége., hngyköképzódti I

d ‘“lsasos -yUkaképzídé,; I
■'•ttó-vi*,- - »Mgasag, undor é. hány« 5

„ •! eredh gyomorgörc, ji 
Íá^r-:3l «ehooiulä«, a gyomomat § 
iStij ^terheltsége étel é, ital g 

aItaI> Kriszta-, lép- é» máj S 
betegség, aranyere« bántál- f 
mák ellen. |

/ .4 R'-’a •’
íRd

FALK OTTÓ.

' Y^Ry^

l -—------------ ——*

I K^ Egy üvegcse ára használat I 
I utasítással együtt 35 kr. I

"" Kapható Debreczenben Dr. rtotschnp/A f S I ßöitl N és Tamássy B. urak gyógyszertáraiban" ■ 
I Barta Zoltán Kuu-Szent-Márion. valamint az * 
1 osztrák-magyar birodalom minden n*érőbb I 
£ gyógyszertárában és kereskedésében. §
I Központi szótküldési raktár nagyban I 
g és kicsinyben " f.
1 z B3:a<f3r 2Tarol3r, I
s- „őrangyal a oz czunzett gyógyszortárábau &
;il Kramzierben, Morvaországban.

BBOGLEJÓZSEF
gép- és rostalemez-gyár

BUDAPEST flyár : külső váci ut.
1 raktár: váci körút 68

Ajánlja minden gazdasági kiállításon ki­
tüntetett

Trieur-jeit
váltható szitákkal.

Gabona tisztító-rostákat. 
Tengeri-morzsolókat

59. szám.

RT.

s-r*;.

Szabadalmazott

hármas ekéket
közönséges és acél-ekéket

csóplőgép-lemez-szitákat
gőzcséplő és járgánycséplókhöz.

és minden egvéb gazdasági 
gépeket.

H Lyukasztott és hasított lemezeket mai- • ' r

© mok, méhészét! ét> technikai czélokra. j U Fga iiy-CSé ]) 1 Ő gé p 6 két 
$ Továbá e téren a legújabbal:

8 -2. szabadalmazott nemzeti rostát,
I F6raktór és iW^'BAliS'lsTARSA m-aknái'Ä^nben“*“
” — árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve. ------------

Vetni való szép I Pálvá/at

L • Hajdú-megye Földes községében megürült, 300 írt
kis és naiv mennvíeáoB di ® 6gy®b javadalmazással összekötött állat-

es nag mennyiségben orvnsi allomasm pályázat nyittatott; a pályázatok f. évi
- - ,‘v , Tlg alóhrotthoz beterjesztendők. Az állomás 11885.

o három evre töltetik be; egyéb feltételek a hely­
színen meo-tekintW/ílr ÖJ J

ÁRJEGYZÉKE
,,T S T X AN“ gőzmalom 

készítményeinek.
Saját raktárában.

Árak ausztriai értékben
Kötelezettség és engedmény nélkül I 

készpénz fizetés mellett.
Zsákkal együtt.

, Q . 100 kiló "
up. Asztali dara nagy és aprószemü 18 60 
0. Szinte n középszerű . . 17.G0

0. Királyliszt.............................. jg__
1 Lángiiszt..................... ’ . 17*60
2. Montliszt............................... .....
3. Zsemlyeliszt 1-ső rendű .
4- n 2-od „ . .
5. Fehér kenyérliszt l-sö rendű
6. Szinte . 2-od
7. Közép kenyérliszt 1-ső
8. Szinte „
8 7a. Barna „
83/4. Szinte „
9. Lábliszt . .
10. Veres liszt .
11. Finom korpa

2-od
1- ső
2- od

to­
ló 40 1 
14.40 
14.— 
IS­
II.80 
10 60 ? 
8.60 
6.80

kapható

Bory Bélánál szin™ megtekinthetők.
- -/ v - . - ! Földes, szeptember 1. 1884.P.-Bánházán, — állomás Ér- 

Mihályfalva. SZABÓ IMRE,
bíró.

zsákkal. . . i
p. r ” • zsák nélkül. t

12. Durva korpa zsákkal . . £
n n » zsák nélkül. 4 

Sinián őrlött liszt zsákkal á 75 kg. 9 
n n B zsák nélkül 9 

Dara és liszt 25 ki. zacskókb. 100 ki. 
zacskóval együtt 60 krral drágább 

Debreczen, 1884. aug. 17.
A zsákoa sulytartalma, — teljsuly 

tisztasulynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12. ... 50 „
Sima liszt ... 75 .

Debreczen, 18S4. Nycmatett KUTASI 1MKE könyvnyomdájában.

1884.
ÉClöBxeteel]

U / és po
Sgy érre . . • 
fél érre . . •
Negyed évre

ügye* tza\

A lap aBFÍlomt réea 
den köxiemeny ítipi] 
hás földszint, * stj 

bérmentre

-Ü. ■jy íj. 61 tie 41* <
TEmEüDI K., Ll
osathy kai
Kereskedésében ésJ 
leiben K! TASI 
ay^iadájáczn e « |

atji:

Az iparid
A lapok I 

mutattuk az 
natkozó általa 
olvasóink tájéi 
rehajtására vol 
iránt és belei 
vezetet megtel 
fejlődésének 
válni van hiva 

Nem lehe 
let nyilvánost 
ezt bírálni, h| 
merni vagyunk 
téri rendeleti! 
legalább e g y[ 
lános helyeslés 

A kép ei 
sorozata majdl 
egyesület javai 
funlosabb kéznj 
sajnálni lehet 
sok, csapók, hl 
maradtak e son 
vidéki városoki 
gyöngittetnek. 
likáczió alá ni 
fölvette a rendi 
kében a hazai 
óta szüksógesne 

Az en gI 
uat közé intézkei 
zási ágnak, kiip 
lattevők fuglali 
egyöntetű ifi j 
utasításokat híj 
visszaélésnek 
elejét venni. K 
minisztérium l 
kitetszik, hogy 
jeszteni rendel 
alakban.

Az általául 
az összes törvél 
sáretében küld 
hangsúlyozza az j 
s á li a k fonto 
hatóságoknak n | 
sót késznek nyíl 
séges ügyben 
lóságokat.

Kiemelend! 
következő fonti 

„Az ipartői 
csak akkor fogna 
a hatóság magul 
jó egyetértésben] 
és szellemét vég 
jár el a törvény] 
ros e!emben szj 
szont az iparosol 
támogatóját : aj 
megfelelően való] 

A testületéi 
a mesterséggel 
fejleszteni. A töri 
kot kívánva műid 
t ületeket hatósi 
testületek! 
d é s ü k e i ő < 
hát a ható 
gondját, ni 
testületek 
mk jó rész 
v á k s igy a 
megkönnyii 
azon okb<51,l 
gél f o g 1 a 1k j 
benjóvend 
zé t e testül! 
müködéséb 
vánom emiélfogv 
de ti (itt., a hol a ti 
séses elemek moJ 
nézve h a s s oj 
testületek érdeke 
meg ezt a lehető] 

Imé ezekbő 
letek létesítésén] 
nagy súlyt fék 

' biztatás után 
tunk a komok: 
furcsa! de szín1 
ban álló egyéné 
lyózzák. De bá


